LietoSanas un montazas instrukcija
Vina skapis

Pirms uzstadiSanas, instalacijas, ekspluatacijas sakSanas obligati iz-
lasiet lietoSanas un montazas instrukciju. Tad€jadi jus pasargasiet se-
Vi un izvairisieties no iesp€jamiem iekartas bojajumiem.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

Sis vina skapis atbilst visiem obligatajiem dro$ibas noteikumiem.
Tomeér nepareiza lietoSana var radit traumas personam un mate-
rialus zaudéjumus.

Pirms vina skapja ekspluatacijas uzsakSanas rupigi izlasiet lietoSa-
nas un montazas instrukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par
iebuvesanu, droSibu, lietoSanu un apkopi. Tadéjadi jus pasargasiet
sevi un nepielausiet vina skapja bojajumus.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 “Miele” norada, ka nodala par
vina skapja uzstadisanu, ka art noradijumi par drosibu un bridina-
jumi ir obligati jaizlasa un jaievero.

“Miele” nevar uznemties atbildibu par zaud€jumiem, kas ir radu-
Sies S0 noradijumu neieveroSanas del.

Saglabajiet lietoSanas un montazas instrukciju un nododiet to ko-
pa ar iekartu, ja mainas tas ipasnieks.

/N Prlistoa stikla izraisits savainojumu risks.

Uzstadot augstuma, kas parsniedz 1500 m, skapja durvju plaksnu
stikls atSkirigo gaisa spiediena apstak|u de| var saplist.

Asas stikla Skembu malas var radit smagus savainojumus.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Paredzeta izmantoSana

» Vina skapis ir paredzéts lietoSanai majsaimniecibas un majsaim-
niecibas apstakliem lidzigas uzstadiSanas vietas, pieméram,

— veikalos, birojos un lidziga darba vide;

— zemnieku saimniecibas;

— viesnicas, motelos, pansijas un citas lidzigas iestades klientu vaja-
dzibam.

Sis vina skapis nav paredzéts lieto$anai arpus telpam.

» Izmantojiet vina skapi tikai majsaimnieciba vina uzglabasanai.
Nekadi citi lietojuma veidi nav pielaujami.

» Vina skapis nav piemérots medikamentu, asins plazmas, laborato-
risko preparatu vai ldzigu Medicinas ieriCu direktiva noteikto vielu vai
produktu dzeséSanai un uzglabasanai. NeatbilstoSa vina skapja iz-
mantosana var kaitet uzglabajamajam produktam vai izraisit ta pilni-
gu sabojasanos. Vina skapis nav piemérots ari lietoSanai spradzien-
bistamas vietas.

“Miele” neatbild par kaitéjumu, kas radies, iekartu neatbilstosi lietojot
vai nepareizi darbinot.

» Personas (tostarp bérni), kuras savu fizisko, garigo vai uztveres
SpEju vai pieredzes trukuma, vai nezinasanas del nespej drosi lietot
vina skapi, nedrikst darboties ar to bez uzraudzibas.

Sadas personas drikst darboties ar vina skapi bez uzraudzibas tikai
tad, ja tam ir izskaidrota droSa ta izmantoSana un tas izprot iesp€ja-
mos riskus.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Berni un sadzives tehnika

» Bérniem, kuri ir jaunaki par 8 gadiem, ir jaatrodas dro$a attaluma
no vina skapja vai jabut pastaviga uzraudziba.

» Bérni no 8 gadu vecuma drikst lietot vina skapi bez pieaugu$o uz-
raudzibas, ja vina skapja darbiba viniem ir izskaidrota ta, lai lietoSana
butu pilnigi droSa. Bérniem ir jazina un jasaprot, kadu bistamibu var
radit nepareiza lietoSana.

» Bérni nedrikst bez uzraudzibas firit vina skapi vai veikt ta apkopi.

» Uzraugiet bérnus, kuri uzturas vina skapja tuvuma. Nekad nelaujiet
bérniem spéléeties ar vina skapi.

» Nosmaks$anas risks! Bérni, spéléjoties ar iepakojuma materialu
(pieméram, plévi), var taja ietities vai parvilkt to sev par galvu un no-
smakt. Glabajiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Tehniska drosSiba

» Aukstumagenta cirkulacijas kontlra hermétiskums ir parbaudits.
Vina skapis atbilst attiecigajiem droSibas nosacijumiem, ka ari atbil-
stoSajam ES direktivam.

» Sis vina skapis satur aukstumagentu izobutanu (R600a), dabisku
gazi, kas ir loti draudziga videi, tacu viegli uzliesmojosa. Sis auk-
§tumagents nekaité ozona slanim un nepalielina siltumnicefektu.
Si videi draudziga aukstumagenta izmantoSana dalgji ir izraisijusi iefi-
ces darbibas trokSna palielinasanos. Visa dzeséSanas sistéma lidz ar
kompresora darbibas trokSniem var but dzirdamas Salcosas skanas.
Sos efektus diemzel nevar noveérst, tacu tie nekadi neietekmé vina
skapja darbibas jaudu.
Transportéjot un iebuvejot / uzstadot vina skapi, pievérsiet uzmani-
bu, lai netiktu bojata neviena dzesésanas sisteémas dala. Aukstum-
agenta noplude var izraisit acu bojajumus.
Bojajumu gadijuma:

- izvairieties no atklatas uguns un liesmu avotiem;

- atvienojiet vina skapi no elektrotikla;

- dazas minutes veédiniet telpu, kura atrodas vina skapis;

- pazinojiet klientu apkalposanas dienestam.
» Jo vairak dzesinataja ir vina skapi, jo lielakai jabat telpai, kura vina
skapis tiks novietots. lesp€jamas nopludes gadijuma parak maza tel-
pa var izveidoties uzliesmojoss gazes un gaisa maisijums. Uz 11 g

dzesinataja jabut vismaz 1 m® telpas. Dzesinataja daudzums ir nora-
dits uz tehnisko datu plaksnites vina skapja iekSpuse.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Uz vina skapja tehnisko datu plaksnites noraditajiem piesléguma
datiem (droSinatajiem, frekvencei, spriegumam) ir jasakrit ar elektro-
fikla datiem, lai neraditu vina skapja bojajumus.

Salidziniet datus pirms iekartas piesleg$anas. Ja rodas Saubas, kon-
sultejieties ar kvalificetu elektrotehnikas specialistu.

» Vina skapja elektrodro$iba ir garantéta tikai tad, ja tas ir savienots
ar atbilsto$i iefikotu zeméjuma sistému. St dro&ibas pamatprasiba ir
obligati jaievero. Ja rodas Saubas, ludziet, lai elektroinstalaciju par-
bauda kvalificets elektrotehnikas specialists.

» Vina skapja stabilu un dro$u ekspluataciju ir iespéjams garantét ti-
kai tad, ja vina skapis ir pievienots publiskajam elektrotiklam.

» Ja baro$anas kabelis ir bojats, ta nomainu drikst veikt tikai “Miele”
pilnvarots specialists, lai neraditu apdraudejumu lietotajam.

» Sadalitaji vai pagarinataji nesniedz nepiecieSamo drosibu (uguns-
greka risks). Neizmantojiet tos vina skapja pievienoSanai pie elektro-
fikla.

» Ja mitrums ieklUst iekartas elektriskajas dalas vai baro$anas ka-
bell, var rasties 1sslegums. Tapec nedarbiniet vina skapi mitras vietas
vai vietas, kur to var apslakstit (pieméram, garaza, velas mazgatava).



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» So vina skapi nedrikst lietot nestacionaras uzstadi$anas vietas
(pieméram, uz kugiem).

» Vina skapja bojajumi var apdraudét jusu dros$ibu. Parbaudiet, vai
iekartai nav redzamu bojajumu. Nekad nelietojiet bojatu vina skapi.

» Lai nodro$inatu dro$u darbibu, lietojiet vina skapi tikai ieblvéta
veida.
» UzstadiSanas un apkopes, ka arf remontdarbu laika vina skapis ir

jaatvieno no elektrofikla. Vina skapis no elektrotikla ir atvienots tikai
tad, ja:

- elektroinstalacijas droSinataji ir izslegti vai
- elektroinstalacijas skruvejamie drosSinataji ir pilniba izskruveti, vai
- baroSanas kabelis ir atvienots no elektrotikla. Ja barosanas kabe-

lis ir aprikots ar kontaktdaksSu, atvienojiet to no elektrotikla, velkot
kontaktdaksu, nevis kabeli.

» Nepareizi veikti uzstadianas un apkopes vai remonta darbi var
nopietni apdraudét iekartas lietotaju.

UzstadiSanas un apkopes vai remonta darbus drikst veikt tikai
“Miele” pilnvaroti specialisti.

» Garantijas prasibas tiek zaudétas, ja vina skapja remontu neveic
“Miele” pilnvarots klientu apkalpoSanas dienests.

» Bojatas dalas drikst aizstat tikai ar originalajam “Miele” rezerves
dalam. Tikai $adu rezerves dalu lietoSanas gadijuma “Miele” garante,
ka droSibas prasibas ir pilniba izpilditas.

» Saistiba ar ipadajam prasibam (pieméram, attieciba uz temperata-
ru, mitrumu, Kimisko izturibu, noturibu pret berzi un vibraciju) Sis vina
skapis ir aprikots ar Ipasu apgaismojumu. So apgaismojumu drikst
lietot tikai paredzetajam nolukam. Tas nav piemerots telpu apgais-
mosanai. Nomainu drikst veikt tikai pilnvarots specialists vai “Miele”
Klientu apkalpo$anas dienests. St vina skapja gaismas avotiem ir
energoefektivitates klase G.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Pareiza lietoSana

» Vina skapis ir paredzéts lietoSanai noteikta klimata klaseé (telpas
temperaturas diapazona), kuras robezas ir jaievero. Klimata klase ir
noradita uz vina skapja iekSpuse piestiprinatas identifikacijas datu
plaksnites. Zemaka telpas temperatura izraisa ilgaku kompresora
dikstaves periodu, un vina skapis nevar uzturét nepiecieSamo tem-
peraturu.

» Gaisa pievadi$anas un novadi$anas atveres nedrikst noslégt vai
aizsegt ar dazadiem priekSmetiem. Pret€ja gadijuma netiek nodrosi-
nata nevainojama ventilacija. Palielinas energijas patérins un ir iespé-
jami iekartas detalu bojajumi.

» Uzglabajot vina skapr taukus vai ellu saturoSus partikas produk-
tus, nodrosSiniet, lai nopludes gadijuma tauki vai ella nenonaktu sa-
skare ar vina skapja plastmasas dalam. Tas var radit sprieguma plai-
sas plastmasas dalas un izraisit So dalu IuSanu vai plisanu.

» Ugunsgréka un spradziena risks. Neglabajiet vina skapr spradzien-
bistamas vielas un produktus, kas satur degoSas strauiji izplustoSas
gazes (pieméram, aerosolus). lekartas elektriskas dalas var izraisit
uzliesmojosSu gazu maisijumu aizdegsanos.

» Spradziena risks. Nelietojiet vina skapi elektriskas ierices. Tas var
radit dzirkstelosanu.
lekartam no neriiséjosa térauda

» Limvielas boja nerliséjo$a térauda virsmas, un to ietekmé virsmas
zaude nefirumu atgrusanas funkciju. Nelimégjiet uz nerusejosa terau-
da virsmam limlapinas, caurspidigu limlenti, nosedzosu limlenti vai
citas mvielas.

» Virsma ir jutiga pret skrapg&jumiem. Pat magnétu izmanto$ana var
radit skrapejumus.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

Piederumi un rezerves dalas

» Lietojiet tikai originalos “Miele” piederumus. Ja iekarta ir uzstadi-
tas vai iebuvetas nepiederigas dalas, garantija un / vai razotaja atbil-
diba par izstradajumu tiek zaudéta.

» “Miele” garanté funkcijas nodro$ino$o rezerves dalu piegadi lidz
15 gadiem, bet vismaz 10 gadus péc jusu vina skapja s€rijas razosa-
nas partraukSanas.

11



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Tirisana un kopsana

» Neapstradajiet durvju blivéjumu ar ellam vai ziedém.
Preteja gadijuma durvju blivejums ar laiku klus porains.

» Tvaika tiritaja raditais mitrums var sasniegt zemsprieguma dalas
un izraisit isslegumu.
Nekad neizmantojiet tvaika tiritaju vina skapja tirisanai.

» Smaili vai asi priek8meti boja aukstuma generatoru, un vina skapis
klust nelietojams. Tapéc smailus un asus priekSmetus nedrikst iz-
mantot, lai:

- nofiritu apsarmojuma slani;
- nonemtu dazadas atliekas, piemeram, etiketes.

Parvadasana
» Lai izvairitos no bojajumiem, vina skapi vienmér parvietojiet verti-
kala pozicija un transportésanai paredzetaja iepakojuma.

» Savainojumu un bojajumu risks. Parvietojiet vina skapi ar otras
personas palidzibu, jo tas ir smags.

Nolietotas iekartas likvidesana

» Ja nepiecie$ams, sabojajiet sava veca vina skapja vai aukstumie-
kartas durvju aizslegu.

Tadejadi nepielausiet iespéju, ka berni spelgjoties iesledzas iekarta
un noklust dZivibai bistama situacija.

» Dzesinataja noplude var izraisit acu traumas! Nesabojajiet nevienu
saldéSanas sistemas dalu, pieméram:

- pardurot iztvaikotaja dzesetajvielas kanalus;

- samezglojot caurulvadus;

- noskrapejot virsmas parklajumu.

12



Jusu devums apkartéejas vides saudzesana

Transportesanas iepakojuma
likvidesana

lepakojums pasarga vina skapi no ie-
spéjamiem bojajumiem parvadasanas
laika. lepakojuma materiali ir izraudziti,
nemot vera vides aizsardzibas un mate-
rialu otrreiz€jas izmantoSanas prasibas,
tade| tos var parstradat.

lepakojumu otrreiz€ja parstrade lauj
taupit izejmaterialus un mazina atkritu-
mu daudzumu materialu aprite. JUsu
piegadatajs iepakojumu pienems atpa-
kal.

Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vertigus materialus. Tas satur art
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nokltst sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitet cilveku veselibai
un videi. Tapéc nekada gadijuma nepie-
laujiet nolietotas iekartas noklu$anu sa-
dzives atkritumos.

Nododiet to utilizacijai vietejas pasvaldi-
bas, specializéta tirgotaja vai “Miele” ie-
rikotaja oficialaja elektrisko un elektro-
nisko ieriCu savaksanas un pienems$a-
nas punkta. Saskana ar likumu jus atbil-
dat par jebkuru personas datu dzeéSanu
no utilizacijai paredzetas likvidéjamas
iekartas.

ParuUpéjieties par to, lai jusu vina skapja
caurulvadi netiktu sabojati, transportejot
lldz pienacigas, videi draudzigas utiliza-
cijas vietai.

Tadejadi tiks nodroSinats, ka dzesesa-
nas sistéma esosais aukstumagents un
kompresora esosa ella nenonaks apkar-
teja vide.

Ludzu, nodroSiniet, lai likvidejama iekar-
ta lidz aiztransportéSanai tiktu uzglabata
bérniem nepieejama vieta. Informaciju
par to var iegut Sis lietoSanas un monta-
zas instrukcijas nodala “DroSibas nora-
dijumi un bridinajumi’.

13



Energijas taupisana

Normals elektroenergijas
paterins

Paaugstinats elektroener-
dijas paterins

Uzstadisana / ap-
kope

Vedinamas telpas.

Slegtas, neveédinamas tel-
pas.

No tieSiem saules stariem
pasargata vieta.

TieSos saules staros.

Nostak no siltuma avota (ra-
diatora, plits).

Blakus siltuma avotam (ra-
diatoram, plitij).

Ideala telpas temperatura ap
20°C.

Telpa ar augstu temperaturu,
sakot no 25°C.

Gaisa pievades un izvades
atveres nav aizsegtas un re-
gulari tiek atbrivotas no pu-
tekliem.

Gaisa pievades un izvades
atveres ir aizsegtas vai pie-
put&jusas.

Temperaturas no 10°C idz 12°C Jo zemaka iestatita tempera-
iestatijumi tura, jo augstaks elektro-

energijas patérins!
Lietosana Koka rezgu izkartojums ka

14

piegades bridl.

Atveriet iekartas durvis tikai
tik biezi un tik ilgu laiku, cik
nepiecieSams. levietojiet at-
bilstosi saskirotas vina pu-
deles.

Bieza un ilga durvju virinasa-
na rada aukstuma zudumu
un silta gaisa ieplusanu. Lai
vina skapri uzturetu vélamo
temperaturu, kompresora
darbibas laiks palielinas.

Neparpildiet plauktus, lai ie-
karta varetu cirkulét gaiss.

Samazinata gaisa cirkulacija
izraisa aukstuma zudumus.



lekartas apraksts

Vadibas panelis

@
bé b6 dbd 66 o

(@ Visa vina skapja
ieslég8ana / izslegSana

(2 Optiska saskarne
(tikai klientu apkalpo$anas dienesta vajadzibam)

(® “DynaCool” funkcijas (nemainigs gaisa mitrums) ieslégSana / izslég$ana
(@ Eksponésanas apgaismojuma ieslégdana / izslégSana

(® Temperatras iestatiSana
(Vv zemaka temperatira)

(® Izvéles apstiprinasana (tausting “OK”)

(@ Temperatiras iestatiSana
(N augstaka temperatura)

lestatijumu reZzima izv€le vai atcelSana
(® Temperatiras vai durvju bridinajuma signala izslégsana

Displejs ar temperaturas radijumu un simboliem (simboli ir redzami tikai iestati-
jumu reZima; simbolu skaidrojumu skatit tabula)

15



lekartas apraksts

Simbolu skaidrojums

Simbols | Nozime Darbiba
& Blokesana Nodrosinajums pret nejausu izslegSanu un
iestatijumu mainu
& Skanas signali Taustinu skanas un durvju trauksmes bridi-
najuma skanas izvele
@ “Miele@home” Redzams tikai tad, ja ir iesleégts un pieslegts
“Miele@home” komunikacijas spraudnis vai
komunikacijas modulis
I Demonstracijas rezims | Demonstracijas reZima izslegSana
(redzams tikai ieslegta
demonstracijas rezima)
o Displeja spilgtums Displeja spilgtuma iestatiSana
® Filtrs “Active AirClean” | Deg, ja nepiecieSama nomaina
& Pieslegums elektrotik- | Apstiprina, ka vina skapis ir pievienots elek-
lam trotiklam, mirgo stravas padeves partrauku-
(redzams tikai izsleg- | ma gadijuma
tam vina skapim)
N Trauksme ledegas durvju trauksmes gadijuma, mirgo

temperaturas trauksmes gadijuma, energo-
padeves partrauces gadijuma un citu k|u-
das zinojumu gadijuma
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lekartas apraksts

@® @EE)

£ AN

(@ Durvju atvérdanas mehanisms (“Push2open”)

(2 “Active AirClean” filtrs

(3 Vadibas panelis

® Apgaismojuma liste

(® Koka rezgi ar markésanas listém (“FlexiFrames” ar [isti piezimém)

(® Dekorativais rezgis
(Dekorativo rezgi var iznemt. Identifikacijas datu plaksnite atrodas zem dekorati-
va rezga.)
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lekartas apraksts

Durvju atverSanas mehanisma
pareiza lietoSana

“Push2open” sistéma vina skapr atvieg-
lo iekartas durvju atvérS§anu. Vina skap-

ja durvis ir spiedienjutigas.

Piegades bridi “Push2open” sistéma ir
deaktivéta. ST funkcija ir jaaktivé tikai
péc iebuvesanas nisa, vienreiz pie-
spiezot ieslegSanas/izslegSanas taus-
tinu (skatit nodalu “Vina skapja iesleg-
Sana un izslegSana”).

lekartas durvju atverSana

& Nepareizi rikojoties ar durvju at-
vérSanas mehanismu, pastav bojaju-
mu rasanas risks.

lekartas durvju blokéSana atveérSanas
laika vai durvju atverSanas mehanis-
ma bidiSana vai pieturéSana aizver-
Sanas laika var sabojat durvju atver-
Sanas mehanismu.

Nedarbojieties ar durvju atvérSanas
mehanismu.

Ja durvju atver§anas mehanisms ir
janovieto sakuma pozicija, izvelciet
kontaktdaksu un péc 5 sekundéem ie-
spraudiet to atpakal.

m Isi piespiediet un péc tam atlaidiet ie-

kartas durvju augsdalas kreiso pu-
si. Durvis automatiski nedaudz pave-
ras.

m Péc tam pilniba atveriet durvis.

& Nepareizi rikojoties ar atvertam
iekartas durvim, pastav bojajumu ra-
Sanas risks.

Ja atvertas durvis tiek paklautas slo-
dzei, tas var radit bojajumus.
Nenovietojiet uz atvertam iekartas
durvim nekadus priekSmetus.

Aizsardziba pret nejausu atvérSanu: ja
neatverat durvis plasak, tas atkal auto-
matiski aizveras péc aptuveni 3 sekun-
dem.
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lekartas durvju aizverSana

m Aizveriet iekartas durvis, piespiezot
tas.

Ludzu, nemiet vera, ka darboSanas ar
magnétiem tiesi pie vina skapja durvim
var izraisit iekartas durvju nejausu at-
vérsanu. So blakusefektu rada vina
skapja durvju aizvérSanas mehanisms.




Piederumi

Pievienotie piederumi

Krits

Izmantojiet komplekta ieklauto kritu, lai
pierakstitu datus uz koka rezga magne-
tiskajam listém. Ta jus varat érti parska-
tit uzglabasanai ievietotas vina Skirnes.

Filtrs “Active AirClean”

“Active AirClean” filtrs nodrosina vina
skapri optimalu gaisa apmainu un lidz ar
to augstu gaisa kvalitati.

Koka rezgi uzglabasanai skerseniska
novietojuma

Izmantojot komplekta ieklautos koka
rezgus uzglabasanai $kérseniska novie-
tojuma, jus varat vina skapr uzglabat ar
garakas vina pudeles, pieméram, “Mag-
num” pudeles.

Papildus pasutamie piederumi
“Miele” sortimenta ir pieejami daudzi vi-
na skapim pieméroti noderigi piederu-
mi, ka art tinsanas un kops$anas lidzeki.

WLAN spraudnis (“Miele@home”)

Ar WLAN spraudni vina skapis bus ga-
tavs komunikacijai, tadéjadi iekartas da-
ti varés tikt ieguti jebkura laika.

WLAN spraudna instaléSana ir jauztic
“Miele” Klientu apkalpo$anas dienes-
tam.

Universala mikroskiedras drana

MikroSkiedras drana noder pirkstu no-
spiedumu un nelielu netirumu notirsa-
nai no nerusé€josa térauda virsmam, ie-
kartu paneliem, logiem, mebelém, auto-
mobilu stikliem utt.

Komplekts “MicroCloth”

Komplekta “MicroCloth” ir ieklauta vie-
na universala, viena glazu, ka ari viena
puléSanas drana.

Dranas ir izgatavotas no 1pasi izturiga
un neplistoSa materiala. Dranu Tpasi
smalkas mikroSkiedras nodroSina aug-
stu tifSanas veiktspéeju.

“Active AirClean” filtrs

Aprakstu skatit sadala “Pievienotie pie-
derumi”.

Papildus pasutamos piederumus jls
varat pasutit “Miele” internetveikala.
Sos izstradajumus varat iegadaties ari
“Miele” Klientu apkalpo$anas dienesta
(skatiet Sis instrukcijas beigas) un pie
“Miele” autorizeta izplatitaja.
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Vina skapja ieslegSana un izslegSana

Pirms pirmas lietoSanas reizes

lepakojuma materiali

m |znemiet visus iepakojuma materialus
no iekartas iekSpuses.

Aizsargpleve (atkariba no modela)

Nerusejosa terauda virsmas ir parklatas
ar aizsargplévi, kas tas aizsarga parva-
dasanas laika.

m Nonemiet aizsargplévi tikai péc tam,
kad vina skapis ir iebuvéts tam pare-
dzetaja vieta. Saciet no viena augseja
stura.

Vina skapja tiriSana

Ladzu, ieverojiet atbilstigos noradiju-
mus nodala “TiriSana un kopsana”.

m Notiriet skapja iek$€jas virsmas un
piederumus.
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Vina skapja lietoSana

Lai darbinatu So vina skapi, pietiek ar
pirkstu pieskarties skarientaustiniem.

Katru pieskarienu apstiprina taustina
skanas signals. So taustinu toni var
izslegt (skatit “Turpmako iestatijumu
veik§ana — Skanas signali JJ").

Vina skapja ieslegSana

Kad vina skapis ir pievienots elektrotik-
lam, péc Tsa briza displeja tiek paradits
elektrotikla piesleguma simbols -C.

O
m Pieskarieties ieslegSanas/izslegSanas
taustinam.

Elektrotikla piesleguma simbols -G no-
dziest, un vina skapis sak dzesésanu.

Pirmo reizi uzsakot ekspluataciju, dz
iestatitas temperaturas sasniegSanai
mirgo trauksmes simbols /\.

lekSejais apgaismojums darbojas, ja ir
atvertas iekartas durvis.



Vina skapja ieslegSana un izslegSana

Vina skapja izsléegSana ligakas prombutnes laika

(') Ja vina skapi nelietosiet ilgaku laiku, ri-
kojieties, ka minéts turpmak.
m Izsledziet vina skapi.

m Pieskarieties ieslégSanas/izslegsanas g Atvienojiet kontaktdaksu vai izslédziet

taustinam.v L ékas elektroinstalacijas drosinatajus.

Ja taustinsg nedarbojas, ir ieslégta o )

blokésana [{. m Iztiriet vina skapi.
Displeja nodziest temperatras radi- m Atstajiet vina skapi atvertu, lai nodro-
jums, un iedegas elektrotikla pieslégu- Sinatu pietiekamu ventilaciju un ne-
ma simbols . pielautu nevélamu aromatu veidosa-

nos.
Nodziest iekS€jais apgaismojums, un

dzeseéSana ir izslegta. Ja vina skapis pirms ilgstoSas prom-
butnes tiek izslegts, tacu netiek izfi-
rits un ta durvis paliek aizvértas, ie-
karta var veidoties peléjums.
Noteikti iztiriet vina skapi.
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Citu iestatijumu veikSana

Noteiktus iestatijumus vina skapim ir ie-
spéjams veikt tikai iestatijumu rezima.

Kameér atrodaties iestatijumu rezima,
durvju bridinajuma signals automatiski
tiek apturets.

Blokésana (&

Ar blokéSanas funkciju varat vina skapi
pasargat no:

- nejausas izslégSanas;

- nejausas temperaturas parregulésa-
nas;

- nejausas “DynaCool” funkcijas izve-
les;

- nejauSas eksponé$anas apgaismoju-
ma ieslégSanas.

BlokeSanas ieslegSana / izslegSana

r—

R\

m Pieskarieties iestatijumu taustinam.

Displeja tiek paraditi visi izvéles simboli,
simbols & mirgo.

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izveli.

Displeja mirgo pedéjais izvelétais iesta-
tjums, ir izgaismots simbols [&.
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AVA

m Pieskaroties taustinam A vai V, varat
iestatit, vai blokéSanai jabut ieslégtai
vai izslégtai:

0: blokeéSana ir izslegta;
I: bloké$ana ir ieslegta.

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izveli.

Izvéletais iestatijums tiek pienemts, mir-
go simbols 3.
r—

R\

m Pieskarieties iestatijumu taustinam,
lai izietu no iestatijumu rezima.
Pretéja gadijuma iekartas elektronika
pEc apméeram vienas minutes auto-
matiski izies no iestatijumu rezima.

Jair ieslegta blokéSana, displeja ir iz-
gaismots simbols &.



Citu iestatijumu veikSana

Skanas signali &

Vina skapim ir $adi skanas signali: taus-
tinu tonis un bridinajuma signals durvju
un temperaturas trauksmei.

Varat ieslégt vai izslégt taustinu toni, ka
ar1 durvju bridinajuma signalu; tempera-
taras bridinajuma signalu izslégt nav ie-
sp€jams.

Varat izvéléties vienu no Cetram iestati-
jumu iesp€jam. Rupnicas iestatijums ir
opcija 3, proti, ir ieslégts taustinu tonis
un durvju bridinajuma signals.

Skanas signalu ieslegSana / izslegsa-

. -~

m Pieskarieties iestatijumu taustinam.

»

Displeja tiek paraditi visi izvéles simboli,
simbols & mirgo.

m Pieskarieties temperaturas iestatijumu

taustinam (A vai V) tik reizu, idz dis-
pleja sak mirgot simbols Jd.

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izveli.

Displeja mirgo pedéjais izveletais iesta-

tjums, ir izgaismots simbols J<.

AVA

m Pieskaroties taustinam A vai V, ir

pieejamas $adas izvéles iespéjas:

0: taustinu tonis izslégts, durvju bridi-
najuma signals izslegts;

I: taustinu tonis izslegts, durvju bridi-
najuma signals ieslegts

(p€c Cetram minatem);

c: taustinu tonis izslégts, durvju bridi-
najuma signals ieslegts

(p€c divam minatem);

3: taustinu tonis ieslégts, durvju bridi-
najuma signals ieslégts

(p€c divam minatem).

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-

stiprinatu savu izveli.

Izvéletais iestatijums tiek pienemts, mir-

go simbols JJ'.

r—

R\

m Pieskarieties iestatijumu taustinam,

lai izietu no iestatijumu rezima.
Pretéja gadijuma iekartas elektronika
pEc apméeram vienas minutes auto-
matiski izies no iestatijumu rezima.
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Citu iestatijumu veikSana

Displeja spilgtums ¢-
Varat pielagot displeja spilgtumu telpas
apgaismojumam.

Displeja spilgtumu var mainit pakape-
niski no 7 lildz 3. Rupnicas iestatijums ir
3 (maksimalais spilgtums).

Displeja spilgtuma maina

r—

AN

m Pieskarieties iestatijumu taustinam.

Displeja tiek paraditi visi izvéles simboli,
simbols (& mirgo.

m Pieskarieties temperaturas iestatijumu
taustinam (A vai V) tik reizu, lidz dis-
pleja sak mirgot simbols ©:.

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izveli.

Displeja mirgo pedéjais izvelétais iesta-
tjums, ir izgaismots simbols .
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V@
m Pieskaroties taustinam A vai V, var
mainit displeja spilgtumu:
I: minimals spilgtums;

c: vidéjs spilgtums;
3. maksimals spilgtums.

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izveli.

Izvéletais iestatijums tiek pienemts, mir-
go simbols .
r—

R\

m Pieskarieties iestatijumu taustinam,
lai izietu no iestatijumu rezima.
Pretéja gadijuma iekartas elektronika
pEc apméeram vienas minutes auto-
matiski izies no iestatijumu rezima.



Optimala temperatura un gaisa kvalitate

Atkariba no vides apstakliem vini nepar-
traukti turpina nobriest. Tapéc gan tem-
peratura, gan gaisa kvalitate ir izSkiroSi
faktori vina noturibai.

Vina skapi valda optimali apstakli vina
uzglabasanai, ja taja ir konstanta un ar
vinu saskanota temperatura, paaugsti-
nats mitrums, ka ari vide bez nevéla-
miem aromatiem.

Turklat vina skapis nodrosina vidi ar ze-
mu vibracijas limeni (atskiriba no ledus-
skapja), lai vina nobrieSanas process
netiktu traucets.

Optimala temperatura

Vinu var uzglabat temperatura no 6°C
idz 18°C. Ja vélaties uzglabat sarkanvi-
nu un baltvinu kopa, izvélieties tempe-
ratlru no 12°C lidz 14°C. Sada tempe-
ratura ir piemérota gan baltvinam, gan
sarkanvinam. Sarkanvins tada gadijuma
vismaz divas stundas pirms dzerSanas
jaiznem un jaatver, lai vins sanemtu
skabekli un atraisitos aromats.

Parak augsta vina uzglabasanas tempe-
ratura (virs 22°C) sekmeé vina straujaku
nogatavoSanos un ta aromats nevar pil-
niba attistities. Parak zema uzglabasa-
nas temperatura (zem 5°C) vins nevar
optimali nogatavoties.

Siltuma vins izpleSas, aukstuma sarau-
jas — temperaturas svarstibas rada vi-
nam stresu, un tada veida tiek partrauk-
ta nobrieSana. Tapéc ir loti svarigi no-
drosinat praktiski nemainigu temperatu-
ru.

Vina Skirnes

leteicama lieto-
Sanas
temperatura*

Viegli auglu sar-
kanvini:

+14 Iidz +16°C

Piesatinati +18°C
sarkanvini:
Sartvini: +8 lldz +10°C

Maigi, aromatiski
baltvini:

+8 lldz +12°C

Piesatinati vai
saldi baltvini:

+12 lidz +14°C

Sampaniesi,
dzirkstoSie vini,

“Prosecco”:

+6 lldz +10°C

*Uzglabajiet vinu temperatura, kas ir
par 1 lidz 2°C zemaka neka ieteicama
dzerSanas temperatura, jo tas péec ielie-

Sanas glaze sasilst.

leteikums: Piesatinatus sarkanvinus
pirms baudiSanas vajadzetu 2—-3 stun-
das turet atvertus, lai tie varétu uznemt
skabekli un atbrivot aromatus.
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Optimala temperatura un gaisa kvalitate

DrosSibas aprikojums zemas apkarte- - pirmo reizi pieskaroties: mirgo pede-
jas vides temperaturas gadijuma ja iestatita temperaturas vertiba;
Lai vins tiktu pasargats no zemam tem- - ar katru nakamo pieskar$anas reizi
perattram, drosSibas termostats ripéjas temperattras radijuma vértiba mainas
par to, lai temperatUra iericé nenokris- par 1 °C;

tos par zemu. Ja apkartéjas vides tem-
peratura klust parlieku zema, iericé au-
tomatiski tiek iesleégta sildiSana, lai uztu-

- turot pirkstu uz taustina: temperatu-
ras vertiba nepartraukti mainas.

rétu nemainigu ieksejo temperaturu. Ja Sasniedzot visaugstako vai viszema-
apkartejas vides temperatura k|ust vél ko temperatdras vértibu, atskan taus-
zemaka, ierfice automatiski izsledzas. tina bridinajuma tonis (ja taustinu to-

_ — nis ir ieslegts).
Temperaturas iestatiSana

Apméram 5 sekundes péc pedéjas pie-
skarSanas taustinam temperatiras radi-
jums automatiski paradis faktisko vina

Pieskaroties taustinam, skapr valdos$as temperaturas veértibu.

m TemperatUras iestatiSanai izmantojiet
abus zem displeja esosos taustinus.

Kad esat iestatijusi temperatiru, paies
noteikts laiks, ldz tiks sasniegta velama
temperatura.

Temperaturas radijums displeja vien-
meér rada faktisko temperaturas verti-
bu.

- temperatura pazeminas

- temperatura paaugstinas.

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izveli,
vai

m uzgaidiet apméram 5 sekundes péc
pedéjas pieskarsanas taustinam.

Temperaturas iestafiSanas laika tempe-

raturas radijums mirgo.

Pieskaroties taustiniem, displeja varat

redzet Sadas izmainas:
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Optimala temperatura un gaisa kvalitate

lespéjamas temperaturas iestatijumu
vertibas

Temperaturu var iestatit no 5 lidz 20°C.

Temperaturas radijums

Temperaturas radijums displeja paras-
tas lietoSanas laika rada faktisko tempe-
raturu.

Ja kada zona temperatura neatbilst ie-
sp€jamajam temperaturas radijuma dia-
pazonam, displeja mirgo tikai svitras.

Atkariba no apkartejas vides temperatu-
ras un iestatijumiem var paiet vairakas
stundas, lldz tiek sasniegta un pastavigi
radita vélama temperatira.

Gaisa kvalitate un mitrums

Parasta ledusskapi gaisa mitrums nav
pietiekams vina uzglabasanai, tapéec le-
dusskapis nav piemeérots vina glabasa-
nai. Liels gaisa mitrums vina uzglabasa-
nai ir |oti svarigs, lai korki no arpuses
butu mitri. Maza gaisa mitruma apstak-
los korki no arpuses izkalst un pudele
vairs nav cieSi noslégta. Tapéc vina pu-
deles ir jatur gulus stavokli, lai vins kor-
kus no iekSpuses uzturétu mitrus. Ja
pudele ieklUst gaiss, jebkurs vins tiek
neizbégami sabojats!

& Bojajumu risks papildu mitruma
del.

Gaisa mitrums palielinas un kon-
densejas iekartas iekSpuse. Kon-
denseétais udens var bojat vina skapi,
pieméram, izraisit koroziju.
Nemitriniet papildus vina skapr gai-
su, ievietojot taja, piemeram, trauku
ar udeni.
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Optimala temperatura un gaisa kvalitate

“DynaCool”
(nemainigs gaisa mitrums) J lietosa-
na

Ar funkciju “DynaCool” tiek paaugsti-
nats relativais gaisa mitrums visa vina
skapi. Vienlaicigi gaisa mitrums un
temperaturu tiek vienmerigi sadaliti vi-
sa iekarta, lidz ar to visi vini tiek uzgla-
bati vienlidz labos apstaklos.

Tadejadi skapja iekSiene tiek radits no-
turigs klimats, kas atbilst vina pagraba

apstakliem.

“DynaCool” ieslegSana

Ja velaties vina skapi izmantot ilgstosai
vina uzglabasanai, principa ir ieteicams
funkciju “DynaCool” atstat ieslégtu pa-
stavigi.

m Pieskarieties funkcijas “DynaCool” ie-
slegsanas / izslégSanas taustinam,
lldz tas nav izgaismots dzeltena kra-
sa.

Ari tad, ja neesat ieslegusi funkciju
“DynaCool”, vienmer, kad ieslegsies
dzeséSana, tiks automatiski ieslegts
ari vina skapja ventilators. Tadejadi
tiek nodroSinata vina uzglabasanai op-
timala klimata uztureSana.

Ja iekartas durvis ir atvértas, ventilato-
ri automatiski 1slaicigi izsledzas!
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“DynaCool” izslegSana

Ja “DynaCool” funkcija ir ieslegta, ne-
daudz paaugstinas elektroenergijas
patérins un vina skapis darbojas ne-
daudz skalak, tapec nepartraukto
“DynaCool” funkciju var uz laiku
izslegt.

m Pieskarieties funkcijas “DynaCool” ie-
slégsanas / izslégSanas taustinam,
lldz tas vairs nav izgaismots dzeltena
krasa.




Optimala temperatura un gaisa kvalitate

“Active AirClean” filtra nodrosinata
gaisa apmaina

“Active AirClean” filtrs nodroSina vina
skapr optimalu gaisa apmainu un lidz ar
to augstu gaisa kvalitati.

Caur filtru “Active AirClean” iekarta ie-
plust svaigs gaiss no arpuses.

Pec tam ventilatori (funkcija
“DynaCool”) to vienmeérigi sadala iekar-
tas iekSpuse.

Ara gaisa filtracija caur filtru “Active Air-
Clean” nodroSina, ka iekarta iek|ust tikai
svaigs gaiss bez putekliem un nevéla-
miem aromatiem.

Tada veida vins tiek pasargats no neve-
lamu aromatu uznems$anas, jo aromati
caur korkiem var nok|ut vina.

“Active AirClean” filtri regulari jamaina;

par to atgadinas noradijums displeja &
(skatrt sadalu ““Active AirClean” filtrs”).
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Temperaturas un durvju bridinajuma signals

Vina skapis ir aprikots ar bridinajuma
sistéemu, lai temperatura visas trijas
temperatiras zonas nevarétu nemantti
palielinaties vai samazinaties, tadejadi
kaitejot vinam.

Temperaturas bridinajuma sig-
nals

Ja temperatura palielinas vai pazeminas
par noteiktu véertibu, displeja mirgo
trauksmes simbols /.

Papildus atskan bridinajuma signals.

Skanas un gaismas signals tiek akti-
véts, pieméram:

- jajus ieslédzat vina skapi un tempe-
ratlra kada no temperatlras zonam
parak atskiras no iestatitas tempera-
tdras;

- javina pudelu kartoSanas vai iznem-
Sanas rezultata ieplUst parak daudz
istabas gaisa;

- jajus no jauna ievietojat lielaku dau-
dzumu vina pudelu;

- jair bijis stravas padeves partrau-
kums.

Tiklidz trauksmes signala aktiveéSanu iz-

raisijusi situacija ir novérsta, bridinaju-

ma skanas signals vairs neskan un

trauksmes simbols /N nodziest.
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Temperaturas bridinajuma signala iz-
slegSana

Ja bridinajuma signals trauce, varat
izslegt to priekslaicigi.

m Lai izslegtu temperaturas bridinajuma
signalu, pieskarieties taustinam.

Bridinajuma signals parstaj skanét.
Bridinajuma simbols /\ turpina mirgot,
lldz ir novérsta situacija, kas izraisijusi
signala aktivesSanu.

Durvju bridinajuma signals

Ja iekartas durvis ir atvertas ilgak par
aptuveni divam minutém, atskan bridi-
najuma signals. Displeja deg trauksmes
simbols /.

Tiklidz iekartas durvis ir aizvertas, ska-
nas signals tiek izslegts. Trauksmes
simbols /\ nodziest.

PriekSlaiciga durvju bridinajuma sig-
nala izslegsana

Ja bridinajuma signals trauce, varat
izslegt to priekslaicigi.

m Lai izslegtu durvju bridinajuma signa-
lu, pieskarieties skarientaustinam.

Bridinajuma signals parstaj skanét.
Bridinajuma simbols A\ joprojam ir iz-
gaismots, lidz iekartas durvis tiek aiz-
vertas.



Temperaturas un durvju bridinajuma signals

Ja pastav durvju trauksme, bet neskan
bridinajuma signals, signals ir ticis iz-
slegts iestatijumu rezima (skatit “Turp-
maku iestatijumu veikSana — skanas
signali”).
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Eksponésanas apgaismojums

Ja vélaties savas vina pudeles eksponét
ar tad, kad iekartas durvis ir aizvértas,
varat iek§€jo apgaismojumu iestatit 3,
lai tas butu ieslégts ari tad, kad durvis ir
aizvertas.

LED lampu izmantoSana apgaismoju-
ma listés novérs vinu bojasanos siltu-
ma un UV staru ietekme.

Eksponésanas apgaismojuma
ieslegSana un
izslegSana

M

m Pieskarieties eksponésanas apgais-
mojuma ieslégSanas un izslégSanas
taustinam, lidz tas izgaismojas dzelte-
na krasa.

Tagad iekS$€jais apgaismojums ir ie-

slegts ar tad, ja iekartas durvis ir aiz-

vertas.

Lai atkal izslegtu eksponésanas ap-
gaismojumu,

m pieskarieties eksponésanas apgais-
mojuma ieslégSanas un izslegSanas
taustinam, lidz tas vairs nav izgais-
mots dzeltena krasa.

Tagad iek$€jais apgaismojums ir iz-
slégts, ja iekartas durvis ir aizvértas.
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Eksponésanas apgaismojuma spilg-
tuma iestatiSana

Eksponésanas apgaismojuma spilgtu-
mu var mainit.

D

m Pieskarieties eksponéSanas apgais-
mojuma ieslégsSanas un izslégSanas
taustinam, lidz tas izgaismojas dzelte-
na krasa.

m Velreiz pieskarieties eksponéSanas
apgaismojuma taustinam (aptuveni
Cetras sekundes), lldz displeja mirgo
simbols / (péc divam sekundém mir-
go h).

m lestatiet spilgtumu, izmantojot tempe-
ratlras iestatiSanas taustinus (V
un A). Turiet taustinus nospiestus.
Spilgtuma maina notiek tiesi un uz-
reiz, spilgtuma mainas rezultats nav
redzams displeja.

Pieskaroties taustinam,

- apgaismojums klust tumsaks

- apgaismojums klust gaiSaks.



Eksponésanas apgaismojums

m Nospiediet taustinu “OK”, lai apstipri-
natu izveléto iestatijumu.

lestatitais spilgtums tiek saglabats. Dis-
pleja atkal ir redzams temperaturas ra-
dijums.

Tikhdz iekartas durvis tiek aizveértas,
eksponésanas apgaismojums iedegas
iestatitaja spilgtuma. Tiklidz iekartas
durvis tiek atvértas, atkal iedegas pa-
rastais iekSejais apgaismojums.

Eksponésanas apgaismojuma ilguma
iestatiSana

Eksponés$anas apgaismojuma ilguma
iestatijums piegades bridr ir 30 minutes.
Eksponé$anas apgaismojumam var ie-
stafit 30, 60, 90 minusu lidz 00 (bezgal-
gu) ilgumu. Eksponésanas apgaismo-
jums deg iestatitaja spilgtuma.

m Atveriet iekartas durvis.

’
0

m Pieskarieties eksponéSanas apgais-
mojuma ieslégSanas un izslegSanas
taustinam, lidz tas izgaismojas dzelte-
na krasa.

m VElreiz pieskarieties eksponesanas
apgaismojuma taustinam (apmeéram
divas sekundes), lldz displeja mirgo h.

m lestatiet spilgtumu ar temperattras
iestatijumu taustiniem (V un A).
Attiecigais laiks (minutes) tiek para-
dits mirgojoss.

Pieskaroties taustinam,

- apgaismojuma laiks tiks saisinats par
30 minutéem;

- apgaismojuma laiks tiks pagarinats
par 30 minutem.

m Nospiediet taustinu “OK?”, lai apstipri-
natu izveleto iestatijumu.

lestatitais apgaismojuma ilgums tiek sa-
glabats. Displeja atkal ir redzams tem-
peraturas radijums.

lestafitais apgaismojuma ilgums péc ie-
kartas durvju atvérSanas un aizvérSanas
sakas atkal no jauna.

& Gaismas diozu apgaismojums
var izraisit savainojumus.

Sis apgaismojums atbilst riska grupai
RG 2. Ja parsegums ir bojats, var tikt
savainotas acis.

Ja spuldzu parsegums ir bojats, ne-
skatieties no tieSa tuvuma tiesi ap-
gaismojuma ar optiskiem (lupu vai -
dzigiem) instrumentiem.
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Vina pudelu uzglabasana

Vibracijas un kustibas negativi iedarbo-
jas uz vina nobrieSanas procesu, tas sa-
vukart var ietekmeét vina garsu.

Lai vina pudelu iznemS$anas laika nodro-
Sinatu parejo vina pudelu nemainigu uz-
glabasanu, ldzigam vina Skirném ir ja-
but izvietotam iesp€&jami tuvu uz ta pasa
koka rezga. Turklat nav ieteicams vina
pudeles uz koka rezga likt grédas.

Idealaja gadijuma viniem vienmer jaat-
rodas gulus stavokli, lai dabiskie korki
no iekSpuses saglabatu mitrumu un pu-
dele nevarétu iek|ut gaiss.

leteikums: Pie tam ir ieteicams paaug-
stinat vina skapja gaisa mitrumu, ja taja
ir vina pudeles ar dabiskajiem korkiem
(skatiet nodalas “Optimala temperattra
un gaisa kvalitate” sadalu

““DynaCool” (pastavigs gaisa mitrums)
J izmantosana”).
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& KritoSas vina pudeles var radit
savainojumus.

Noteiktos apstak|os vina pudeles var
iesprust virs tam esoS$ajos koka rez-
gos un, izvelkot koka rezgus, izkrist
no vina skapja.

Koka rezgus vienmér velciet ara le-
nam un piesardzigi.

& Saplisis stikls var izraisit bojaju-
mus un savainojumus.

Izvirziti koka rezgi un vina pudeles
var bojat stikla durvis, ja tas tiek aiz-
vértas §ada stavokl.

LUdzu, parliecinieties, ka koka rezgi
un vina pudeles nav izvirzitas!

Neaizsedziet ventilacijas spraugas
pie aizmugurgjas sienas — tas ir bu-
tiskas dzeséSanas funkcijas nodrosi-
nasanai!



Vina pudelu uzglabasana

levietoto vina pudelu maksima-
lais augstums
Vina skapr drikst ievietot tikai tadas vina

pudeles, kuru augstums neparsniedz
sadas vertibas:

maks. augstums

gareniski ievietota | 310 mm
vina pudele (stan-

darts)

Skérseniski ievie- | 437 mm

tota vina pudele
(skatit nodalu “Vi-
na pudelu uzgla-
basana Skérsenis-

ki”)

Koka rezgi

talu izvelkami, lai vina pudeles varétu
érti ievietot un iznemt.

Koka rezgu parvietosana

Koka rezgus varat iznemt un atkal ievie-
tot, kad vien vélaties.

m Izvelciet koka rezgi virziena uz priek-
$u idz atdurei .

m Atvienojiet koka rezgi aizmugurg, pa-
celot koka rezga aizmugures labo un
kreiso pusi .

m Iznemiet koka rezgi virziena uz priek-
Su.

m Lai koka rezgi ieliktu atpakal, novieto-
jiet to uz izvilktam vadotném. Padzili-
najumi koka rezgos atbilst stiprinaju-
ma skruvem. Magnétiskajai listei ja-
but vérstai uz priekSu.
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Vina pudelu uzglabasana

m lebidiet koka rezgi iericeé lidz atdu-

rei (3.

m Bidiet koka rezgi lldz pasam galam,
lldz tas priekSpusé nofiks€jas.

m Koka rezga aizmuguri piespiediet uz
leju, lai koka rezgis aizmuguré nofik-
séjas @.
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Koka rezgu pielagosana

Atseviskos koka rezgu skersus var pie-
lagot individuali un piemérot attieciga-
jam pudelu lielumam. Tadg&jadi katru pu-
deli var novietot dro$a pozicija.

kos
koka rezga $kérsus, vienkarsi iznemot
tos virziena uz augsu. Tada veida ko-
ka rezgis ir lieliski pielagojams vina
pudelém.

Dekorativa rezga skérsus (iekartas pa-
§a apaksa) nevar parvietot.




Vina pudelu uzglabasana

Vina pudelu uzglabasana Skerseniski

Izmantojot komplekta ieklautos koka
rezgus uzglabasanai Skérseniska novie-
tojuma, jus varat vina skapr uzglabat ar
garakas vina pudeles, pieméram, “Mag-
num” pudeles.

Ludzu, nemiet vera, ka to vina pude|u
augstums, kuras vélaties uzglabat
Skerseniski, nedrikst parsniegt

437 mm.

Koka rezgu markésana

Lai gutu labu parskatu par uzglabata vi-
na veidiem, varat pierakstit datus uz ko-
ka rezgiem piestiprinatajam magnétis-
kajam listem, kas ir parklatas ar tafeles
krasu.

Izmantojiet S$im nollkam komplekta ie-
klauto kritu. Varat rakstit datus uz mag-
nétiskajam fistém tiesi uz koka rezga vai
art nonemot tas no rezga:

m Lai pudeles uzglabatu Skérseniski, iz-
nemiet visus koka rezga skérsus un
aizstajiet tos ar komplekta ieklauta-
jiem Skersiem.

T

m satveriet magnétisko listi aiz malam
un nonemiet to nost virziena uz priek-
Su. Magnétiskas listes pie koka rez-
giem notur magnéti.

m Nevélamus uzrakstus no magnétiskas
listes var noftirit ar mitru dranu.

& Nepiemeérots tiriSanas ldzeklis
var radit bojajumus.

Magnetisko [istu tiri8ana ar tiriSanas
dzekli var sabojat to tafeles krasas
parklajumu.

Magnétisko listu tirnsanai izmantojiet
tikai tiru udeni.

m Pierakstiet datus uz magnetiskas lis-
tes ar komplekta ieklauto kritu un pie-
stipriniet Iisti atpakal koka rezga
priekSpuse.
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Vina pudelu uzglabasana

Dekorativa rezga ievietoSana

m levietojiet dekorativo rezgi iekartas
pasa apaksa (skatfit “lekartas ap-
raksts”).
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Maksimala ietilpiba

Kopuma vina skapi var ievietot ne vairak
ka 18 pudeles (0,75 I; pudeles forma:
“Bordo” pudele; pudeles maksimalais
augstums: 310 mm).

So maksimalo skaitu var sasniegt, tikai
izmantojot visus koka rezgus (neizman-
tojot Skerseniskos Skersus pudelu uz-
glabasanai Skérseniski).

& Koka rezgu parmeriga noslodze
var izraisit bojajumus.

Koka rezga noslodze ar svaru, kas ir
lielaks neka 25 kg, var izraisit ta boja-
jumus.

Neizvietojiet vina pudeles divas kar-
tas.



Automatiska atkauseSana

Vina skapis tiek atkauséts automatiski.
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TiriSana un kopsana

Nodrosiniet, lai iekartas elektronika
vai apgaismes ierices neiek|utu
udens.

& lekarta iekluvis mitrums var izrai-
sit bojajumus.

Tvaika tiriSanas ierices raditais tvaiks
var bojat plastmasas dalas un elek-
triskas dalas.

Neizmantojiet vina skapja firisanai
tvaika tiriSanas ierices.

Nedrikst nonemt vina skapja iekSpusé

piestiprinato identifikacijas datu plak-
sniti. Ta bUs nepiecieSama darbibas
traucéjumu gadijuma.
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Noradijumi par tirisanas lidzek-

liem

Lai pasargatu virsmas no bojajumiem,

tinsanai nelietojiet

- sodu, amonjaku, skabes vai hloridus
saturoSus firisanas ldzeklus,

- kalki SkidinoSus firisanas lidzeklus,

- abrazivus tiriSanas lidzeklus (pieme-
ram, abrazivus pulverus, abrazivas
pastas, pumeku),

dzekl|us,
- nerUso$a terauda tirsanas idzeklus,
- trauku masinu firisanas Ndzeklus,
- cepeskrasns tirisanas aerosolus,

- stikla tiritajus (iznemot stiklam iekar-
tas stikla durvis),

- abrazivus cietus sukl|us un birstes
(pieméram, katlu berzamos suk|us),

- gumijas kasik|us,

- asus metala skrapjus.

Vina skapja iekSpusé€ izmantojiet tikai
partikas produktiem nekaitigus tirisa-
nas un kopSanas lidzeklus.

TinSanai ir ieteicams izmantot remdenu
udeni un nedaudz mazgasanai ar rokam
paredzeta mazgasanas lidzekla.



TiriSana un kopsana

Pirms vina skapja tiriSanas m Pec tinSanas iekartas iekSpusi un pa-

pildaprikojumu notiriet ar tiru Gdeni un

noslaukiet visu ar sausu dranu. Vina

m Iznemiet no vina skapja vina pudeles skapja durvis uz 1su bridi atstajiet at-
un novietojiet tas vesa vieta. vertas.

B Izslédziet vina skapi.

m |znemiet visas paréjas iznemamas ie- W lekartas durvju stikla virsmas tiriet ar
kartas dalas, lai tas notiritu. stikla tiriSanas lidzekli.

m Pirms tifiSanas nonemiet magneétiskas |ekartam no neriiséjosa térauda

fistes no koka rezgiem. NerusejosSais teérauds iekartas priekSpu-

sé ir apstradats ar augstas kvalitates
virsmas parklajumu (“CleanSteel”). Tas
pasarga no netirumiem un atvieglo tiri-

Tiriet vina skapi regulari, bet vismaz sanu.
vienu reizi menesi.
Nelaujiet netirumiem piekalst, nofiriet

lekSpuse, piederumi, iekartas
durvis

& Nepareiza tiriSana var izraisit bo-

tos uzreiz. jgjumus. o
Tiek bojats virsmas parklajums
m lekspusi tiriet ar remdenu Gideni un (“CleanSteel”).
nedaudz mazgasanai ar rokam pare- Sis virsmas neapstradajiet ar neru-
dzeta mazgasSanas ldzekla. sosa terauda tiriSanas lidzekli.

m Visas koka detalas tiriet ar nedaudz
samitrinatu dranu, tas nedrikst k|ut
slapjas.

Sis virsmas neapstradajiet ar
“Miele” nerusejosa terauda kopsa-
nas lidzekli. Veidosies redzamas Svi-

/N Neatbilstoga tifiana var izraisit kas.

bojajumus.

Vareétu tikt sabojats magnétisko listu
tafeles krasas parklajums.

Koka rezgu priekSpusé eso$o mag-
nétisko listu firiSanai neizmantojiet
tinSanas Ndzekli, bet tikai tiru Gdeni.
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TiriSana un kopsana

Gaisa pievades un izvades at-
veru tiriSana

Puteklu noseédumi palielina energopa-
térinu.

m Regulari firiet gaisa pievades un izva-
des atveres ar otu vai putek|stcéju
(izmantojiet, pieméram, “Miele” pu-
teklsliceja apalo birsti).

Durvju blivejuma tirisana

& Nepareiza tirisana var radit boja-
jumus.

Apstradajot durvju blivejumu ar ellam
vai ziedem, tas var k|ut porains.
Neapstradajiet durvju blivéjumu ar el-
lam vai ziedem.

m Durvju blivéjumu regulari nomazgajiet

tikai ar tiru udeni un péec tam rupigi
nosusiniet ar sausu dranu.
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Pec tinsanas
m levietojiet visas dalas atpakal vina
skapl.

m Atkal piesleédziet vina skapi elektrotik-
lam un ieslédziet to.

m levietojiet vina pudeles atpakal vina
skapi un aizveriet iekartas durvis.



“Active AirClean” filtrs

Caur “Active AirClean” filtru vina skaprt
ieplust svaigs arpuses gaiss. Filtréjot ar-
puses gaisu caur “Active AirClean”
filtru, tiek nodrosinats, ka vina skapi ie-
plust tikai svaigs gaiss bez putekliem un
nevelamiem aromatiem.

Atgadinajums par “Active AirClean” filtra
nomainu tiek paradits ne velak ka ik péc
12 ménesiem.

Tikhdz displeja iedegas radijums par
“Active AirClean” filtra mainu &, jano-
maina “Active AirClean” filtrs.

“Active AirClean” filtra maina

m lespiediet filtru uz iekSpusi un palai-
diet to vala.

m Izvelciet filtru.

m Novelciet filtra aizmuguréjo dalu no
vaka.

i
7]

m Uzspraudiet uz vaka jauno filtru.

m levietojiet filtru.

m lespiediet filtru uz iekSpusi un palai-
diet to vala. Filtram automatiski nofik-
séjoties, bus dzirdams klik3kis.

“Active AirClean” filtru var iegadaties
“Miele” Klientu apkalpoSanas dienes-
ta, specializétajos veikalos vai “Miele”
interneta majaslapa.
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“Active AirClean” filtrs

Lai apstiprinatu filtra nomainu,

v

y

m pieskarieties iestatijumu taustinam.

Displeja tiek paraditi visi izvéles simboli,
simbols & mirgo.

A

m Pieskarieties temperaturas iestatijumu
taustinam (V vai A) tik reizu, idz dis-
pleja sak mirgot simbols &.

2

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izveli.

Displeja mirgo 7 (nozime: “Active Air-

Clean” filtrs ir uzstadits iekarta), deg
simbols &.

A

m Pieskarieties temperatiras iestatiSa-
nas taustiniem (V vai A\), ldz displeja
tiek paradits simbols £ (nozime: laika
skaititajs tiek atiestatits).
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m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izvéli.

Izvéletais iestatijums tiek pienemts, mir-
go simbols &.

m Pieskarieties iestatijumu taustinam,
lai izietu no iestatijumu rezima.
Preteja gadijuma iekartas elektronika
pEC apmeéram vienas minutes auto-
matiski izies no iestatijumu rezima.

Radijums & displeja nodziest.



Problemu noversana

Lielako dalu trauceéjumu un kludu, kas var rasties ikdienas lietoSanas laika, varat
noveérst patstavigi. Daudzos gadijumos varat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebus
javersas klientu apkalpoSanas dienesta.

Turpmakajas tabulas ir sniegti ieteikumi, ka konstatet un novérst traucejuma vai

kludas céeloni.

Lielako dalu trauc&jumu un klumju, kas rodas ikdienas lietoSanas laika, iesp&jams
noverst patstavigi. Turpmak ievietotaja parskata ir sniegti $adu situaciju risinajumi.
Ja tomeér nevarat konstatét vai novérst traucéjuma céloni, sazinieties ar klientu ap-

kalpo$anas dienestu.

Lidz traucéjuma novérsanas bridim, ja iesp€jams, neatveriet iekartas durvis, lai
aukstuma zudums butu péc iespé€jas mazaks.

& Nepareizi veikta iekartas uzstadiSana, apkope vai remonts var izraisit |oti
bistamas situacijas un apdraudét iekartas lietotaju.

lekartas uzstadiSanu, apkopi vai remontu drikst veikt tikai uznémuma “Miele”

pilnvaroti specialisti.

Problema

Ceélonis un novéersana

Vina skapis nedzese, at-
verot durvis, nedarbojas
iekSejais apgaismo-
jums, un displejs ir
tumss.

Vina skapis nav ieslégts, un displeja ir izgaismots
elektrotikla piesleguma simbols -C-.
m leslédziet vina skapi.

Kontaktdak$a nav atbilstoSi ievietota kontaktligzda.

m lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda. Ja vina
skapis ir izslegts, displeja ir redzams elektrotikla
piesleguma simbols .

Ir nostradajusi €kas elektroinstalacijas drosinataji. le-

sp€jams, ir bojats vina skapis, majas spriegums vai

cita ierice.

m Sazinieties ar kvalificétu elektriki vai klientu apkal-
posanas dienestu.

Displeja ir izgaismots
simbols [I, vina skapis
nedzese, bet vina skap-
ja vadiba un iekS$éejais
apgaismojums darbo-
jas.

Ir ieslegts demonstracijas reZzims, displeja ir izgais-

mots simbols [I.

m Izsledziet demonstracijas rezimu (skafit nodaju “In-
formacija tirgotajiem — Demonstracijas reZims”).

45




Problemu noversana

Problema

Celonis un novéersana

Kompresors iesledzas
arvien biezak un ilgak,
temperatura vina skapi
pazeminas.

Vina skapi ir iestatita parak zema temperatura.
B |zmainiet temperaturas iestatijumus.

lekartas durvis nav cieSi aizvertas.
m Parbaudiet, vai iekartas durvis pilniba aizveras.

lekartas durvis tiek biezi atvertas.

m lekartas durvis veriet tikai vajadzibas gadijuma un
uz tik Tsu bridi, cik vien iespgjams.

Gaisa pievades un izvades atveres ir aizsegtas vai

pieputéjusas.

m Neaizsedziet gaisa pievades un izvades atveres un
regulari attiriet tas no putekliem.

Istabas temperatura ir parak augsta.
m Pazeminiet temperaturu telpa.
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Problemu noversana

Pazinojumi displeja

Zinojums

Ceélonis un novéersana

Displeja ir izgaismots

bridinajuma simbols /\.

Vienlaikus atskan bridi-
najuma signals.

Ir aktivets durvju bridinajuma signals.
m Aizveriet iekartas durvis. Trauksmes simbols /\
nodziest, un bridinajuma signals parstaj skanet.

Displeja mirgo bridina-
juma simbols /\. Papil-
dus atskan bridinajuma
signals.

Temperatura vina skapi ir parak augsta vai parak ze-
ma, salidzinot ar iestatito temperataru.

Tam var but, pieméram, Sadi céloni:

iekartas durvis ir tikuSas biezi atvértas;

gaisa pievades un izvades atveres ir aizsegtas;

deves partraukums).

[
nodziest un bridinajuma signals parstaj skanet.

ilgstosi nav bijis elektriskas stravas (stravas pa-

Novérsiet trauksmes céloni. Trauksmes simbols /\

Deg “Active AirClean”
filtra nomainas radi-
jums &.

Tas ir atgadinajums nomainit “Active AirClean” filtru.

m Nomainiet “Active AirClean” filtru un apstipriniet
filtra nomainu iestatijumu rezima (skatit nodalu
“Active AirClean” filtrs).

Temperaturas raditaja
vieta deg / mirgo svitri-
na.

Temperatura tiek radita tikai tad, kad temperattra vi-
na skaplr ir paradamaja diapazona.

Displeja redzams
“F0” 'dz “F3” vai
“57” ﬁdz “53”-

Radies traucéjums.
m Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu.
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Problemu noversana

Nedarbojas iekSejais apgaismojums

Problema

Ceélonis un novéersana

Nedarbojas ieksSejais
gaismas diozu apgais-
mojums.

Vina skapis nav ieslégts.
m leslédziet vina skapi.

Ja durvis ir atvertas, péc aptuveni 15 minutém gais-
mas diozu apgaismojums parkarSanas de| automatis-
ki izsledzas.

Ja Sis nav Tstais célonis, ir radies bojajums.

& Elektriska trieciena izraisits savainojumu risks!

Zem apgaismojuma parsega atrodas stravu vado-

Sas dalas.

Gaismas diozu apgaismojumu drikst mainit un re-

montét tikai klientu apkalpoS$anas dienesta specia-
listi.

& Gaismas dioZzu apgaismojums var izraisit sa-
vainojumus.

Sis apgaismojums atbilst riska grupai RG 2. Ja
parsegums ir bojats, var tikt savainotas acis.

Ja spuldzu parsegums ir bojats, neskatieties no
tieSa tuvuma tieSi apgaismojuma ar optiskiem (lu-
pu vai lidzigiem) instrumentiem.

m Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu!

leksejais LED apgais-
mojums darbojas ari
tad, kad iekartas durvis
ir aizvertas.

Ir ieslegts eksponésanas apgaismojums.
B Izsledziet eksponéSanas apgaismojumu (skatit
“Eksponésanas apgaismojums”).
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Problemu noversana

Visparigas problémas vina skapja darbiba

Problema

Ceélonis un novéersana

Bridinajuma signals ne-
skan, lai gan iekartas
durvis ilgu laiku stav va-
la.

Ta nav klume. Bridinajuma signals ir izslegts iestati-
jumu reZima (skatrt nodalu “Citu iestatijumu veikSa-
na — Skanas signali Jd').

Vina skapi nevar izslegt.

Ir ieslegta blokesana.

m Izsleédziet blokéSanu (skatiet nodalas “Citu iestati-
jumu veik§ana” sadalu “BlokéSanas ieslegSana /
izslégSana [&”).

Koka rezgu redeles ir
ieliekusas.

Apjoma izmainas mitruma uzsukSanas vai izzuSanas
de| ir tipiska koksnes iezime. Paaugstinats gaisa mit-
rums iekarta izraisa iekartas koka detalu izpleSanos
un sarausanos. Lidz ar to koka detalas var deforme-
ties, var rasties plaisas. Zari un svédrainums pieder
pie koka raksturigajam ipasibam.

Uz vina pudelu etiketem
veidojas peléjums.

Atkariba no limes, ar ko piestiprinatas etiketes, uz

tam var veidoties viegls peléjums.

m Nonemiet pelejuma nosédumus. Notiriet vina pu-
deles un nonemiet limes atliekas.

Uz vina pudelu korkiem
veidojas balts aplikums.

Korki oksidejas, saskaroties ar gaisu.
m Noslaukiet aplikumu ar sausu dranu. Aplikums ne-
ietekme vina kvalitati.
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TrokSnu ceéloni

Normali troksni | Ka tie rodas?

Brrrrr ... Rucos$o skanu rada motors (kompresors). Motoram iesleédzo-
ties, 8T skana uz 1su bridi var k|ut nedaudz skalaka.

Blab, blab ... Burbulo$anu, skaloSanos vai sanéSanu rada dzesinataji, kas
plust caurulvados.

Klik ... Klik§kesanu vienmer var dzirdet tad, kad termostats iesledz vai
izsledz motoru.

Sssrrrr ... Vairaku zonu vina skapja iekSpusé var but dzirdama gaisa
plismas izraisita klusa sanésana.

Knak ... KnakstéSanu vienmeér var dzirdét tad, kad vina skapr izplesas
materiali.

Nemiet vera, ka motora, dzesinataju un gaisa plismas raditas skanas dzesésa-
nas sistéma nav novérsamas!

Viegli noversami
troksni

Celonis

Risinajums

Grabéesana, zva-
dzesana, Skindo-
na

Vina skapis nav novietots
stabili.

Izmantojot [imenradi, novie-
tojiet vina skapi lidzeni. 1z-
mantojiet reguléjamas kaji-
nas iekartas apaksa vai pa-
lieciet kaut ko zem iekartas.

Plaukti logas vai iestregst.

Parbaudiet iznemamas dalas
un, ja nepiecieSams, ievieto-
jiet tas atkartoti.

Saskaras pudeles vai trauki.

Parvietojiet pudeles un trau-
kus nedaudz talak citu no ci-
ta.

TransportéSanas kabela ture-
tajs joprojam karajas iekartas
aizmugure.

Nonemiet kabela turetaju.
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Klientu apkalposanas dienests un garantija

Kontaktinformacija traucejumu
gadijuma

Trauc&jumu gadijuma, kurus nevarat no-
verst patstavigi, sazinieties, pieméram,
ar savu “Miele” specializéto tirgotaju vai
“Miele” Klientu apkalpo$anas dienestu.

“Miele” Klientu apkalpo$anas dienesta
pakalpojumus var pieteikt tieSsaiste
vietné www.miele.lv/service.

“Miele” Klientu apkalpo$anas dienesta
kontaktinformacija ir noradita 81 doku-
menta beigas.

Klientu apkalpo$anas dienestam ir ne-
piecieS8ams modela apzZimé&jums un iz-
gatavosSanas numurs (Fabr. / SN / Nr.).
ST informacija ir sniegta uz identifikaci-
jas datu plaksnites.

Identifikacijas datu plaksnite atrodas vi-
na skapja iekSpuse.

Datubaze “EPREL”

No 2021. gada 1. marta informacija par
energomarkéjumu un ekodizaina prasi-
bam bus pieejama Eiropas Produktu
datubaze (“EPREL”). Datubazei var pie-
klut saité https://eprel.ec.europa.eu/.
Taja jums tiks lugts ievadit modela apzi-
me&jumul.

Modela apziméjums ir noradits uz iden-
tifikacijas datu plaksnites.

| —

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK-UNTERTISCHWODELL
MULT TEMPERATURE WINE STORAGE CABINET UNDER WORKTOP
ARMOIRE DE MISE EN TEMP. DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS PLAN
ARMAR O P. ACONDIC ONAMTO. VINOS-MOD. EMPOTR BAIO ENC MERA
BUHH It TEMMEPATYPHBIV LWKAG

Kiasse/Class Ap TyplAP Typa

AP-Type/AP-Tipo

Capacity g Capacity
Volume BruyCapacidad Bruta | Pouvoir de Congel /Capac. Cangeladora
JWEIN /KALT
JWINE 1 CHILL

Classe/Clase
SN-ST

Nuzinhall  Ges /K /G
NetCapaclty Tot IR IF
VoumeU e To /R /C
Capac. Uil Tot IF IC

R600a: XXg

IVINO / CHILL

Garantija
Garantijas termins ir 2 gadi.

Papildinformaciju par garantijas nosaci-
jumiem jusu valsti varat sanemt “Miele”
Klientu apkalpoSanas dienesta.
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Uzstadisana

UzstadiSanas vieta

& Vina skapja apgasanas var izrai-
sit bojajumus un savainojumus.

Vina skapis ir loti smags un var sver-
ties uz prieksu, ja iekartas durvis ir
atvertas.

lekartas durvim ir jabut aizvertam,
lldz vina skapis ir iebuvets un nostip-
rinats nisa atbilstosi lietoSanas un
montazas instrukcijai.

& Vina skapja apgasanas var izrai-
sit bojajumus un savainojumus.

Ja vina skapja iebuvéSanu veic tikai
viens cilvéks, paaugstinas savainoju-
mu un bojajumu rasanas risks.
leblvejot vina skapi, noteikti izman-
tojiet otras personas palidzibu.

& Siltumu izstarojosu iekartu izrai-
sits ugunsgréka un bojajumu risks.
Siltumu izstarojosas iekartas var aiz-
degties un izraisit vina skapja aizdeg-
Sanos.

Vina skapi nedrikst iebuvét zem plits
virsmas.

& Siltumu izstarojoSu iekartu izrai-
sits ugunsgreka un bojajumu risks.
Siltumu izstarojoSas iekartas var aiz-
degties un izraisit vina skapja aizdeg-
Sanos.

Zem vina skapja nedrikst iebuvet ap-
sildamo atvilktni.

lekartas uzstadiSanai piemérota ir sau-
sa, labi védinama telpa.

Izveloties uzstadiSanas vietu, ludzu, ne-
miet vera, ka vina skapja elektroenergi-
jas patérins palielinas, ja tas ir uzstadits
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apkures ieri¢u, plits vai cita siltuma avo-

ta tie§a tuvuma. Ir jaizvairas art no tiesu

saules staru iedarbibas.

Jo augstaka ir telpas temperatura, jo il-

gak darbosies kompresors un jo lielaks
bis elektroenergijas patérins.

Uzstadot vina skapi, papildus jaievero

sadi nosacijumi:

- kontaktligzda nedrikst atrasties iekar-
tas aizmugure un arkartas gadijuma
tai ir jabut viegli pieejamai;

- kontaktdak$a un baro$anas kabelis
nedrikst pieskarties vina skapja aiz-
mugurei, jo, vina skapim vibréjot, tie
var tikt bojati;

- arn citas iekartas nevajadzétu pieslégt
kontaktligzdam, kas atrodas aiz Si vi-
na skapja.

& Plisto$a stikla izraisits savainoju-
mu risks!

Plisto$a stikla izraisits savainojumu
risks!

Uzstadot augstuma, kas parsniedz
1500 m, skapja durvju stikls mainito
gaisa spiediena apstaklu de| var
plist. Asas stikla Skembu malas var
radit smagus savainojumus.



Uzstadisana

Klimata klase

Vina skapis ir paredzets lietoSanai no-
teikta klimata klasé (telpas temperaturas
diapazona), kuras robezas ir jaievero.
Klimata klase ir noradita uz vina skapja
iekSpusé piestiprinatas identifikacijas
datu plaksnites.

Klimata klase Telpas tempera-
tura

SN +10°C lidz +32°C

N +16°C lidz +32°C

ST +16°C Iidz +38°C

T +16°C lidz +43°C

Zema telpas temperatura pagarina kom-
presora dikstaves laiku. Tas var izraisit
temperatiras paaugstinasanos iekarta
un radtt izrietoSu kaitejumu.

& Augsts gaisa mitrums var izraisit
bojajumus.

Augsta gaisa mitruma uz vina skapja
arejam virsmam var veidoties kon-
densats un izraisit koroziju.
Novietojiet vina skapi sausa telpa ar
pietiekamu ventilaciju un / vai klimata
kontroli.

Pec iebuvesanas parliecinieties, ka
iekartas durvis veras pareizi, ir ieve-
roti noraditie gaisa pievades un izplu-
des atveru Skérsgriezumu izmeéri un
vina skapis ir iebuveéts atbilstosi Sis
lietoSanas un montazas instrukcijas
noradijumiem.

Gaisa pievade un izvade

& Nepietiekama ventilacija var iz-
raisit ugunsgréeku un bojajumus.

Ja vina skapis netiek pietiekami labi
veédinats, kompresors iesleédzas bie-
zak un darbojas ilgak. Tas rada palie-
linatu elektroenergijas patérinu un
paaugstinatu kompresora darba tem-
peraturu, kas savukart var izraisit
kompresora bojajumus.
Parliecinieties, ka vina skapim tiek
pietiekami pievadits un izvadits
gaiss.

Noteikti ieverojiet noraditos gaisa
pievades un izvades atveru
Skersgriezumus. Gaisa pievades un
izvades atveres nedrikst noslegt vai
aizsegt.
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Uzstadisana

Gaiss aiz vina skapja aizmugures sienas
sasilst. Tapéec vietas, kuras tiek iebuveta
iekarta, ir janodrosina nevainojama gai-
sa pievade un izvade (skatit nodalu “Uz-
stadiSana - lebuvesSanas izmeri”):

min.
200 cm? '

Gaisa izpludes atveru veidi

Augs$ejo gaisa izvades atveri var izvietot
dazadi:

- Gaiss tiek pievadits zem iekartas dur-
vim.

- Gaiss tiek izvadits caur brivu gaisa iz-
vades atveri vina skapja virspuse. Lai
nodrosinatu netraucétu sasilusa gaisa
izpludi, gaisa izvades kanala
Skérsgriezuma laukumam jabat vis-
maz 200 cm?.

- Svarigi! Lielaki gaisa pievades un iz-
vades atveru Skersgriezumi nodroSi-
na vina skapja lielaku energoekono-
miju.

Gaisa pievades un izvades atveres
nedrikst noslegt vai aizsegt. Turklat
no tam regulari ir jaiztira putekli.
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- A: tiesi virs vina skapja

- B: virs augseja skapisa

- C: aug$e€ja skapiti, ar ventilacijas rez-
gi priekspusé

Ja velaties gaisa izpludes atveri apri-
kot ar ventilacijas rezgi, gaisa izplides
atveres izméram ir jabut lielakam neka
200 cm?. Brivas gaisa caurpludes at-
veres $kérsgriezuma izmérs 200 cm? ir
ventilacijas rezga atveru Skersgriezu-
mu summa.




Uzstadisana

lebuvesanas izmeri Vina skapja iebuvésana

[mm] Pirms vina skapja iebuiveSanas

m Pirms vina skapja ieblveésanas izne-
miet no iekartas visus piederumus.

Nt
455,5

\@
_—
m Nonemiet kabela turétaju no iekartas

aizmuguréjas dalas (atkariba no mo-
dela).

& Vina skapja apgasanas var izrai-
sit bojajumus un savainojumus.

Ja vina skapja iebuvéSanu veic tikai
viens cilvéks, paaugstinas savainoju-
mu un bojajumu rasanas risks.
lebuvejot vina skapi, noteikti izman-
tojiet otras personas palidzibu.

BaroSanas kabela garums ir 2300 mm.

Kontaktligzda nedrikst atrasties ie-
kartas aizmuguré un arkartas gadiju-
ma tai ir jabut viegli pieejamai.

m leblvejiet vina skapi tikai stabilas un
nekustigas iebuvejamas virtuves me-
belés, kas ir novietotas uz horizonta-
las un lidzenas virsmas.

m leblvesanas nisai ir jabut horizontal
un vertikali nolimenotai.

m Noteikti ieverojiet gaisa pievadiSanas
un novadiS$anas eju Skérsgriezumus
(skatiet nodalas “Montazas noradiju-
mi” sadalas “Gaisa pievadiSana un
novadi$ana” un “UzstadiSanas izme-
ri”).
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Uzstadisana

Vina skapja iebuvésanai jums bus ne-
piecieSami sadi darbariki:

®

4x 1x
@ 29
4 Tipeeeareseees( o)
4x

Jums vajadzés ar1 imenradi un skrav-
griezi.
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m Lai vina skapi transportetu, izmanto-
jiet satver8anas rokturus (O iekartas
apaksa.

m Parvietojiet iekartas aizmugure esoso
baroSanas kabeli kontaktligzdas vir-
ziena.



Uzstadisana

&
—
e

o

m lebidiet vina skapi iebuvesanas skapi.
lebidiSanas laika uzmanieties, lai ne-
sabojatu baroSanas kabeli.

m Nolimenojiet vina skapi, saskanojot ar
apkart eso$o mebelu priekSpusi, ja
nepiecieSams, attiecigi pavelciet vina
skapi uz prieksu.

m Ja vina skapis ir jalimeno atkartoti,
tas atkal ir jaizvelk no nisas, lai pie-
klTtu reguléjamajam kajam (2 zem vi-
na skapja.

m Noregulgjiet reguléjamas kajas (2 va-
jadzigaja augstuma.

Kajas var regulét ar roku vai art ar
komplekta ieklauto uzgrieznatslegu.

m lebidiet vina skapi iebuvesanas skapr
un vélreiz parbaudiet atstatumus lidz
apkartejo mebelu priekSpusei. lebidi-
Sanas laika uzmanieties, lai nesaboja-
tu baroSanas kabeli.
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Uzstadisana

=
/:&
=

m Nostipriniet vina skapi ar ¢etram
komplekta ieklautajam skravem
(4 x 29) @ pie mebeles korpusa, ne-
daudz slipi (apmeram 15° lenki) ie-
skravejot skruves mebeles sanu sie-
nas.

m Uzlieciet komplekta ieklauto piesu-
cekni (3 uz stikla priekSpuses un at-
veriet iekartas durvis.
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Uzstadisana

m Uzlieciet komplekta ieklautos parse-
gus .

m Pievienojiet vina skapi elektrotiklam.

Kad vina skapis ir pievienots elektrotik-
lam, péc isa briza displeja tiek paradits
elektrotikla piesleguma simbols .

@)
m Pieskarieties ieslegSanas/izslegSanas
taustinam.

Elektrotikla piesleguma simbols -G no-
dziest, un vina skapis sak dzesésanu.

Tagad ir aktivéta vina skapja
“Push2open” sistema (skatit nodalu “le-
kartas apraksts — Durvju atvérSanas
mehanisms”).
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Uzstadisana

Elektrotikla pieslegums

Seérijveida razotam vina skapim ir kon-
taktdaksa ierices pievieno$anai kontakt-
ligzdai ar zemejumu.

Uzstadiet vina skapi ta, lai kontaktligzda
butu brivi pieejama. Ja kontaktligzda
nav brivi pieejama, nodroSiniet, lai péc
uzstadiSanas butu paredzéta ierice visu
polu atvieno$anai no stravas padeves.

& ParkarSana var izraisit ugunsgre-
ku.

Vina skapja ekspluatacija, izmantojot
sadalitajus vai kabela pagarinatajus,
var izraisit kabelu parslodzi.
DroSibas apsverumu dé€| neizmanto-
jiet sadalitajus un kabela pagarinata-
jus.

Pieslegums elektrotiklam ir javeic atbil-
stosi VDE 0100 vadhinijam.

Drosibas apsverumu dé| iesakam vina
skapja elektriskajam pieslégumam pie-
Skirtaja ekas instalacija izmantot ti-
pa noplldes stravas automatisko slédzi
(RCD).

Bojatu tikla baroSanas kabeli drikst no-
maintt tikai ar ipasu tada pasa veida tik-
la baroSanas kabeli (var iegadaties

“Miele” Klientu apkalpo$anas dienesta).
DroSibas apsverumu dé| nomainu drikst
veikt tikai kvalificéts specialists vai

“Miele” Klientu apkalpo$anas dienests.
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Informaciju par nominalo patérina jaudu
un atbilsto$ajiem drosinatajiem skatiet
Saja instrukcija vai identifikacijas datu
plaksnité. Salidziniet Sos datus ar viete-
ja elektribas piesleguma datiem.

Saubu gadijuma konsult&jieties ar kvali-
ficetu elektriki.

Vina skapi nedrikst pievienot autono-
miem invertoriem, kas tiek izmantoti au-
tonomas energoapgades vajadzibam,
pieméram, saules energijas aprikoju-
mam. Pretéja gadijuma sprieguma mak-
simums vina skapja ieslegSanas bridr
aktivizés ta drosibas izslegSanos. Tade-
jadi var tikt bojata elektronika.



Informacija tirgotajiem

Demonstracijas rezims !

Vina skapja demonstréSanai veikalos un
izstazu zalés var izmantot demonstraci-
jas reZimu. Vina skapja vadibas funkci-
jas un iek$ejais apgaismojums darbo-
jas, tomér kompresors paliek izslégts,
un iekarta nedzese.

Demonstracijas rezima ieslegSana

O

m Izslédziet vina skapi, pieskaroties ie-
slegSanas / izslegSanas taustinam.

Displeja nodziest temperaturas radijums
un iedegas elektrotikla piesleguma sim-
bols .

m Ar pirkstu pieskarieties taustinam Vv
un bridi paturiet pirkstu uz taustina.

O
m Vienlaikus vienreiz pieskarieties ie-

slegSanas / izslégSanas taustinam
(neatlaidiet taustinu \V!).

AVA

m Turiet pirkstu uz taustina V, lidz dis-
pleja paradas simbols I

m Atlaidiet taustinu V.
Demonstracijas rezims ir ieslégts, dis-
pleja ir izgaismots simbols 8.

Demonstracijas reZima izslegSana
Displeja ir izgaismots simbols [I.

m Pieskarieties iestatijumu taustinam.

Displeja tiek paraditi visi izveles simboli,
simbols (& mirgo.

m Pieskarieties temperaturas iestatijumu
taustinam (V vai A) tik reizu, idz dis-
pleja sak mirgot simbols 1.

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izvéli.

Displeja mirgo simbols 7 (nozime: ir akti-

vizéts demonstracijas rezims), ir izgais-

mots simbols 8.
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Informacija tirgotajiem

m Pieskarieties taustinam V vai A, lidz
displeja tiek paradits radijums & (nozi-
me: demonstracijas reZims ir izslégts).

m Pieskarieties taustinam “OK?”, lai ap-
stiprinatu savu izveli.

Izvéletais iestatijums tiek pienemts, mir-

go simbols 1.

»

m Pieskarieties iestatijumu taustinam,
lai izietu no iestatijumu rezima.
Pretéja gadijuma iekartas elektronika
péc apmeéram vienas minutes auto-
matiski izies no iestatijumu reZzima.

Demonstracijas rezims ir izslegts, no-
dziest simbols 1.
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Garantijas noteikumi

Uznemums “Miele” Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neiero-
bezojot, pieskir pircéjam prasibas pret $adam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

I
1.

2.

Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

Garantija tiek pieskirta $adam laika periodam:
a) 24 menesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzetas regularai lieto$anai;
b) 12 menesi profesionalam iekartam, kas paredzetas regularai lietoSanai.

Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rekins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garan-
tiju.

[}
1.

3.

Garantijas priekSnoteikumi
lekarta ir iegadata pie specializéta tirgotaja vai tiesi uznémuma “Miele” kada no ES dalibvalstim,
Sveicé vai Norvégija un tur art uzstadita.

Pec klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma ceks vai aizpildita garantijas karte).

Garantijas saturs un apjoms

. lekartas defekti tiek noversti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas.

Sim noltikam nepiecie$amos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu
izmaksas, sedz uznémums “Miele” Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas klust par uznémuma
“Miele” Latvija ipasumu.

Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums “Miele” Latvija jau novérsis, ja vien tie nav radu-
Sies “Miele” Latvija klientu apkalpo$anas dienesta darbinieku tiSas nevéribas vai neuzmanibas del.

Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav ieklauta.

IV Garantijas ierobezZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas trauc€jumiem, kas radusies $adu apstak|u ie-
tekme.

1.

Nepareiza uzstadi$ana vai pievieno$ana, pieméram, speka esoso droSibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievienoSanas un montazas instrukciju neievérosana.

. Paredzetajam nolukam neatbilstoSa lietoSana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram,

ar nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valst, Sveice vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dé|

ta ir izmantojama vai nu bez ierobezojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

. Argjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transporté$anas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai

tai nokritot, laikapstak|u vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

. Ja remontu un dalu nomainu neveic uznémuma “Miele” apkalpo$anas dienesta darbinieki, kas ir

pilnvaroti un sertificéti $o pakalpojumu snieg$anai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma “Miele” originalas rezerves dalas, ka arm “Miele” piederumi.

9.
v

. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.
. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai

ir zem tas.
Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiri§anas noteikumu neieverosana.
Datu drosiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasutijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veik§anas
vajadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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